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1. Notruftelefonnummern

Feuerwehr 122

Polizei 133

Rettung 144
Euro-Notruf 112
Vergiftungsinformationszentrale 01-406 43 43

Gas-Notruf 128

BIG-Hotline 01-47654-270
BIG Bereitschaftstelefon Muthgasse 01-47654-30800

2. Geltungsbereich
Diese Laborordnung gilt ab sofort im gesamten Bereich des Instituts fir Biophysik. Sie gilt fir alle Mitarbeitende,
Lehrlinge, Studierende, Praktikant*innen, Gaste und Fremdfirmenvertreter*innen (Servicetechniker*innen etc.).

Allen neueintretenden Mitarbeitenden werden diese Laborordnung/Sicherheitsrichtlinien sowie das Merkblatt
Uber Brandschutz bei Schliisselibergabe oder Dienstantritt vor Zugang zum Laborbereich des Instituts
nachweislich zur Kenntnis gebracht. Auflerdem sind sie auf der Homepage des Instituts fiir Biophysik
veroffentlicht und im Sekretariat des Instituts fiir Biophysik erhéltlich.

Alle neueintretenden Mitarbeitenden werden von der Institutsleitung im Bereich Sicherheit instruiert. Die
Einfihrung in arbeitsspezifische Sicherheitsvorkehrungen und praktische Laborregeln erfolgt durch die flr diesen
Bereich zustdndigen Labormanager*innen. Die neueintretenden Mitarbeitenden verpflichten sich, die
Laborordnung/Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und einzuhalten.

Neueintretende Mitarbeitenden missen mit entsprechenden Schutzmaterialien ausgeriistet werden
(Schutzbrille, Labormantel, Handschuhe, usw.).

In den Laboren des Instituts fur Biophysik gilt eine ausnahmslose Trageverpflichtung der personlichen
Schutzausriistung (PSA) in allen Arbeitsbereichen. (Siehe Punkt 6)

Die Einhaltung der Laborordnung des Instituts fir Biophysik liegt in der Verantwortlichkeit der Institutsleitung.

Die vorliegende Laborordnung hat den Status einer Dienstanweisung. Firr externe Personen gilt dies als
gleichgestellte Hausordnung.

3. Aligemeines
Der Betrieb von Laboren ist grundséatzlich méglichst sicher, energiearm, abfallfrei und umweltschonend zu
gewahrleisten.

Die Einschulung neuer Mitarbeiter erfolgt in folgender Reihenfolge

1. Sicherheitseinschulung durch Institutsleitung

2. Allgemeine Laboreinschulung durch Institutsleitung

3. Spezifische Laboreinschulungen durch das zustandige Personal (Annex I)
a. Mikrobiologie (BSL1)

Mikrobiologie (BSL-2)

Praparatives Labor

AFM-Labor (1.Stock)

AFM-Labor (Keller)

Zellkultur

Raman-Labor

Cryo-Labor

S@m O a0 T

Fir die Verwendung einzelner Gerate oder Apparaturen, fir die eine spezifische Unterweisung erforderlich ist,
erfolgt eine separate Einschulung durch die Gerateverantwortlichen. Grundsatzlich ist fir jedes Gerat und jeden
Arbeitsplatz eine Einweisung erforderlich.

Alle Mitarbeitende dirfen nur Bereiche benutzen, fir die die spezifischen Einschulungen erfolgreich
abgeschlossen wurden, bzw. projektrelevant sind. Die spezifischen Einschulungen werden von den
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Labormanager*innen und Gerateverantwortlichen durchgefiihrt, die Verantwortung liegt allerdings bei der
Institutsleitung.

Neuerliche Laborunterweisungen erfolgen jahrlich (Annex |l). Zuséatzlich erfolgen Labor- und
Gerateunterweisungen nach Zwischenfillen (wie z.B. nach Stérfallen, Unféllen, bei Fehlverhalten,
Neuaufstellung von Arbeitsmitteln) durch die Labormanager*innen und Gerateverantwortlichen.

Offensichtliche Sicherheitsmangel, Beinaheunfille und Unfille betreffend Personen und/oder Umwelt sind
umgehend an die Sicherheitsbeauftragten und die Institutsleitung zur weiteren Veranlassung zu melden.

4. Im Gefahrfall

Im Notfall (z.B. Evakuierungsalarm) ist der Arbeitsbetrieb unverziglich einzustellen. Sollte es erforderlich sein,
sind gefahrliche Arbeitsvorgdange nur dann zu sichern, sofern Personen sich nicht dadurch in weitere Gefahr
begeben bzw. sich durch eine mogliche Abschaltung nicht die Gefahr erhoht (z.B. Abdrehen der Gasversorgung
[je nach Situation kann auch ein Abdrehen sinnvoll sein], Abdrehen des Kiihlwassers, Abdrehen des Digestors,
oder der Stromversorgung u.v.m.). Das Verlassen muss auf den dafiir vorgesehenen Fluchtwegen erfolgen

5. Grundlegende Vorgaben fiir Labor und Gebaude
Unbefugten Personen ist der Zutritt zu den Laborrdumen verboten.

Institutsfremde Personen (z.B. Servicefirmen, Firmenvertreter*innen, Haustechnik, etc.) missen sich vor
Betreten eines Labors bei den Labormanager*innen anmelden. Sie mlssen mit einer situationsangepassten PSA
ausgeriistet werden (im Bedarfsfall kann dies auch der Fremdfirma vorgeschrieben werden) und in
sicherheitsrelevante Punkte nachweislich und verstandlich instruiert werden.

Schwangere Frauen und stillende Mutter diirfen nicht mit Gefahrstoffen in Kontakt kommen bzw. nur bestimmte
Tatigkeiten ausfiihren. Sollten Sie den Verdacht oder Kenntnis auf Schwangerschaft haben, setzen Sie sich bitte
mit der Arbeitsmedizin und der Institutsleitung in Kontakt. Nehmen Sie diese Anweisung ernst! (Natdrlich gilt
auch in diesem Fall: individuelle Losungen in Absprache mit der Institutsleitung werden zu einem spateren
Zeitpunkt angeboten.)

Alle im Labor tatigen Personen haben in Laboren (in ihrem jeweiligen Arbeitsbereich) fiir Ordnung und
Sauberkeit zu sorgen. Sauberkeit bedeutet Sicherheit.

Fluchtwege und Verkehrswege sind unter allen Umstinden von Gegenstinden aller Art freizuhalten.
Sicherheitseinrichtungen wie z.B. Notduschen, Augenduschen, Erste Hilfekdsten, Wandhydranten,
Medienabsperrhdhne, Feuerldscher etc. dirfen niemals verstellt werden und miissen jederzeit erkennbar und
erreichbar sein.

Die vorhandenen Sicherheitseinrichtungen miissen gemaR gesetzlichen Bestimmungen einer wiederkehrenden
und dokumentierten Prifung durch die Haustechnik (z.B.: FM, FM-Plus, BIG etc.) unterzogen werden.

Das Aufsaugen von Flissigkeiten in Pipetten darf ausschlieRlich mit den daflir entsprechenden Saugballen oder
andere Pipettierhilfsmitteln erfolgen.

Genuss-/Lebensmittel aller Art, Kosmetika und Arzneien diirfen niemals in der Laborzone resp. in unmittelbarer
Ndhe von Chemikalien und biologischen Stoffen konsumiert, beniitzt oder gelagert werden.

Rauchen in Laborbereichen ist strikt untersagt.

Schreibzonen in Laboren dirfen nicht mit Chemikalien resp. mit durch Chemikalien kontaminierten
Gegenstianden, Lésungsmittelflaschen und Ahnlichem belegt werden. (Kennzeichnung wird empfohlen, z.B.:
weiB-gelb) Grundsatzlich ist Biiroarbeit in den Laboren untersagt.

Der Transport von Chemikalien, Fllssiggasen, etc. darf nur mit entsprechenden Tragehilfsmitteln und PSA-
Schutzausristung, oder gesichert erfolgen. Flir den Transport von Chemikalien sind Tragekorbe, fiir den
Transport von Flissiggasen entsprechende Dewar-GefdRRe zu benitzen.

Erginzende Informationen, sowohl in Deutsch als auch in Englisch, kdnnen unter folgendem Link
heruntergeladen werden http://bgi850-0.vur.jedermann.de/index.jsp und zdhlen als Laborstandard an der
BOKU.
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6. Personliche Schutzausriistung (PSA)
Bei Arbeiten mit Chemikalien und Geréaten ist die Benlitzung von personlichen Schutzmaterialien obligatorisch.

1.Prioritat: Schutzbrille! Fiir Brillentrager sind geeignete Uberzieh-Schutzbrillen empfohlen. Korrekturbrillen
zahlen nicht als Schutzbrillen! Kontaktlinsen sind in Laborrdumen verboten (Ausnahmegenehmigung maglich).

Tragen Sie stets angepasste Laserschutzbrillen, wenn Sie sich in der Ndahe von Lasern der Klasse 3B und 4
aufhalten. Die Brillen missen fir die Wellenldnge des Lasers geeignet sein.

Vorgeschrieben sind auch ein Labormantel, lange Hose, geschlossene Schuhe, bei Bedarf Arbeitshandschuhe,
Hautschutzsalbe, Atemschutz (z.B. Staubmaske), Gehdrschutz usw.

Jede*r Arbeitnehmer*in hat Anspruch auf eine zur Verfligung gestellte und nur von ihm*ihr zu verwendende
PSA.

7. Brandschutz
Hilfestellung bei Fragen zum Brand- und Explosionsschutz kann bei der Stabsstelle Arbeitnehmer*innenschutz
und Gesundheit angefordert werden.

Erganzend zur aktuellen Brandschutzordnung gilt im Institut fir Biophysik folgende spezielle
Brandschutzrichtlinien:

1. Diese speziellen Brandschutzrichtlinien ergdanzen die Rahmenbrandschutzordnung und sind speziell fur
die Bedirfnisse in chemischen Laboren erstellt. Jede Person ist im Rahmen der Mitwirkungspflicht zu
sicherem Verhalten im Sinne der Brandschutzbestimmungen verpflichtet. Brandschutzrelevante,
sicherheitsgefahrdende Mangel sowie andere Gefahrenquellen und Missstinde sind unverziglich
dem*der Brandschutzwart*in zu melden.

2. Die sichere Aufstellung und der sichere Betrieb von Geraten, Einrichtungen bzw. Anlagen, sowie der
sichere Umgang mit Stoffen, Werkzeugen vor allem aber auch das unbeaufsichtigte Betreiben von
Dauerversuchen liegt im Verantwortungsbereich des Betreibers bzw. Verwenders. Diese haben bei
erkennbarer Gefdhrlichkeit im Zweifelsfall den Brandschutzwart heranzuziehen und mit diesem
einvernehmlich die erforderlichen SicherheitsmalRnahmen festzulegen.

Bei Beschaffung von Geraten und Einrichtungsgegenstianden sowie bei Umbauten ist darauf zu achten,
dass alle Brandschutzbestimmungen bei Aufstellung und Betrieb gewéhrleistet sind. Auch hier ist im
Zweifelsfall das Einvernehmen mit dem Brandschutzwart herzustellen.

3. Das Betreiben von Gasbrennern und anderen Geraten mit offenem Feuer hat unter Aufsicht zu erfolgen.
In den Labors darf nicht geraucht werden.

4. Behalter, in denen Chemikalien aufbewahrt werden, missen aus geeigneten Werkstoffen bestehen und
nach ihrem Inhalt gekennzeichnet sein. Stoffe, die bei gewdhnlicher Temperatur durch Einwirkung von
Luft oder Feuchtigkeit sich selbst entziinden kénnen, sind getrennt von anderen explosionsgefihrlichen,
brandférdernden, hochentzindlichen, leicht entzlindlichen und entziindlichen Stoffen in bruchsicheren
GefiRBen oder durch Einstellen in bruchsichere UbergefiRe aufzubewahren. Weiters ist darauf zu
achten, dass Stoffe, die miteinander gefahrlich reagieren, getrennt gelagert werden.

Brennbare Fliissigkeiten, das sind FlUssigkeiten mit einem Flammpunkt von unter 100 °C, dirfen in
Labors nur in einer BehaltergréRe von bis zu 2.5 L verwendet werden. Die Anzahl der Gefale ist auf das
unbedingt nétige Mald zu beschranken. Insbesondere die Menge aullerhalb von Sicherheitswerkbdnken
muss streng begrenzt sein.

Besonders gefahrliche brennbare Flussigkeiten, das sind Fllssigkeiten mit einem Flammpunkt von
unter 18°C oder selbstentziindliche Flissigkeiten oder Flissigkeiten, die mit Wasser unter Bildung von
entzlindlichen Gasen reagieren, oder organische Peroxide, diirfen nur in Sicherheitsschranken gelagert
werden. Brennbare Losungsmittel sind bis auf in Verwendung befindlichen Gebinden in
Sicherheitsschranken zu lagern.

Flr leicht entziindliche Flussigkeiten diirfen keine GefalRe aus diinnwandigem Glas verwendet werden.
In nicht-explosionsgeschiitzten Kiihlschranken bzw. KiihIrdumen diirfen keine brennbaren Flissigkeiten
gelagert werden.

5. Abfille, die zur Selbstentziindung neigen, missen in besonderen, aus nicht brennbarem Material
bestehenden Behaltern mit Deckel gesammelt werden. Diese Behalter sind besonders zu kennzeichnen
und taglich bei Arbeitsende zu entleeren. Selbstentziindliche Abfille miissen feucht gehalten werden.
Abfille, die mit Wasser gefdhrlich reagieren kénnen oder leicht entziindliche Gase und Dampfe
entwickeln, sind gefahrlos zu vernichten. Hochentziindliche, leicht entziindliche und entziindliche
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Flissigkeiten, sowie Stoffe, die mit Wasser, Sduren oder Laugen leicht entziindliche Gase oder Dampfe
entwickeln, diirfen nicht in Abwasserleitungen geleitet werden. Beim Sammeln von Abféllen ist darauf
zu achten, dass das Vermischen verschiedener Abfalle keine Brandgefahr darstellt.

6. Das Verkeilen und Festbinden von Brandschutztiiren (gekennzeichnet durch einen entsprechenden
Aufkleber) ist verboten. Schdaden an solchen Tiiren sind sofort an den Brandschutzwart zu melden.

7. Im Fall eines Brandalarms sind alle in Betrieb befindlichen Geréate, von denen ein Brandrisiko ausgeht,
ausreichend zu sichern, sowie brennbare Losungsmittel in den Sicherheitsschrdnken zu lagern. Beim
Betrieb von Gasgeraten ist der Gas-Not-Aus Schalter zu betadtigen. Sodann ist unverziiglich das Gebdude
in Ruhe zu verlassen, wobei andere angetroffene Personen auf den Umstand eines Brandalarms
aufmerksam zu machen sind. Die Brandschutztiiren sind beim Verlassen der Raume zu schlieBen.

8. Bei Ausbruch eines Brandes ist der Brandalarm durch Driicken der an den Gédngen angebrachten Taster
auszulésen und der*die Portier*in unter der Klappe 1209 zu verstiandigen. Dabei soll dem*der
Portier*in die Art des Vorfalls und die Raumnummer des betroffenen Raums lGibermittelt werden. Die
Verstandigung soll von mehreren Personen unabhéangig voneinander erfolgen. Bis zum Eintreffen der
Feuerwehr ist der Brand mit vorhandenen Loschmitteln zu bekdmpfen, sofern dies gefahrlos moglich
ist. Alle nicht fir Loscharbeiten oder RettungsmaBnahmen erforderlichen Personen missen den
Gefahrenbereich verlassen.

8. Explosionsschutz

Werden brennbare Gase oder Fliissigkeiten verwendet, die moglicherweise zur Bildung einer explosionsfahigen
Atmosphare flihren, sind MaRnahmen zum Explosionsschutz zu treffen. Hilfestellung kann hier, insbesondere fiir
das Hantieren mit offenen Flammen, bei der Stabsstelle Arbeitnehmer*innenschutz und Gesundheit angefordert
werden.

9. Arbeiten mit Mikroorganismen, Zelllinien und GVOs

Arbeiten mit Mikroorganismen, Zelllinien und GVOs diirfen nur in folgenden Labors durchgefiihrt werden: 3-
02/39, 3-02/21, 3-02/26, 3-02/27, 3-02/29.1 und 3-02/29. Die entsprechenden Gentechnik-Gesetze miissen
beachtet und angewandt werden sowie die Kommission fiir Biologische Sicherheit informiert werden, wenn
Arbeiten im Bereich biologische Sicherheit geplant werden. Die spezifischen Verordnungen sind einzuhalten:
BGBI. Il Nr. 431/2002 und BGBI Il Nr 23/2001.

Es sind die Grundregeln guter mikrobiologischer Technik anzuwenden.
Zusatzlich gelten in den oben genannten Laboren folgende Regeln:

- Zutritt zu den oben genannten Laboren haben nur Personen, die vom Labormanager*innen hierzu
ermachtigt wurden.

- Fenster und Tiiren sind wahrend der Arbeiten geschlossen zu halten.

- Esist zu allen Zeitpunkten angemessene Schutzkleidung zu tragen (PSA, sowie Einmalhandschuhe mit
70% Ethanol desinfiziert).

- Samtliche Arbeiten, bei denen mit Aerosolbildung zu rechnen ist, sind in einer Sicherheitswerkbank
(Laminar) durchzufiihren. Diese ist sauber und ordentlich zu halten. Nach Beendigung der Tatigkeiten
ist die Arbeitsflache zu desinfizieren.

- Beider Zentrifugation sind dicht schlieBende Zentrifugenréhrchen zu verwenden.

- Kontaminierte Arbeitsgerate sind vor Reinigung oder Entsorgung zu autoklavieren oder zu
desinfizieren.

- Erregerhaltiger Abfall muss gesammelt werden und durch Autoklavieren oder Desinfizieren
unschadlich gemacht werden.

- Spritzen und Kaniilen sollen nur wenn nétig verwendet werden und miissen fachgerecht entsorgt
werden. Kein Recapping von Kanilen.

- Beim Verlassen des Labors und nach jedem Hautkontakt mit erregerhaltigem Material sind die Hande
zu desinfizieren und mit Seife zu waschen. Danach ist Hautpflege vorzunehmen.

- Beim Arbeiten ist folgendes Schild zu verwenden, um die tibrigen Laborbenitzer*innen zu
informieren.
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Attention! Biological Workspace

Name of Person working here:

Contact number: Initials:

Starting date working here:

Expected date to end work here:

Microorganism:

(O BSL1-Classification (O BSL2-Classification

Further notes:

9.1. Zusatzliche Laborregeln fiir den Umgang mit Organismen der Sicherheitsstufe 2 im BSL-2 Labor
Die besonders gekennzeichnete Schutzkleidung darf nur in den genannten Raumen getragen werden und ist
bei Verlassen des Labors abzulegen. Schmierkontamination durch Anfassen von Telefonhorern, Turklinken,
Armaturen, Schreibgerdten und Tastaturen mit Handschuhen sind zu vermeiden. Verschmutzte Schutzkleidung
ist zur desinfizierenden Reinigung in dafiir vorgesehenen Sacken zu sammeln.

Die Raume sollten nach Méglichkeit mit eigens dafiir vorgesehenem Schuhwerk betreten werden. Jedenfalls
sind vor Betreten des Raumes die blauen Reinraum-Klebematten zu verwenden.

Pathogene Mikroorganismen sind ausschlieBlich in gekennzeichneten, verschlossenen und bruchsicheren
Behaltern innerbetrieblich zu transportieren. Vor dem Verlassen des Labors ist die Oberflache der Behalter zu
desinfizieren.

Der Arbeitsplatz ist vor und nach den Arbeiten zu desinfizieren. In den Sicherheitswerkbdnken der BSL-2 Labors
ist nach Beendigung der Arbeiten und der Desinfektion zusatzlich UV-Licht einzuschalten. (siehe Kapitel 11.2.
Biologische Sicherheitswerkbank)

Wird erregerhaltiges Material verschiittet, muss der kontaminierte Bereich gesperrt und desinfiziert werden.
Sicherheitsrelevante Unfélle und Beinaheunfalle miissen Labormanager*innen und Biosicherheitsbeauftragten
gemeldet werden.

Arbeiten mit gentechnisch verdnderten Organismen dirfen nur erst nach eingehender Prifung und
gegebenenfalls behordlicher Bewilligung durchgefiihrt werden.

10. Arbeiten mit gefdhrlichen Arbeitsstoffen im Besonderen mit Giften
Gifte im Sinne dieses Abschnittes sind Stoffe und Zubereitungen, die sehr giftig, giftig oder sondergekennzeichnet
sind.

Diese sind ausschlieBlich in speziell gekennzeichneten, verschlossenen Raumen oder Kasten aufzubewahren. Sie
dirfen nicht frei und unbeaufsichtigt im Labor gelagert werden.

Der Zugang ist nur auf einen definierten Personenkreis beschrédnkt (Liste beim Giftbeauftragten).

Weiters besteht fir diesen Personenkreis die Verpflichtung, ein Giftbuch zu fihren. Diese Dokumentation muss
tagesaktuell zur Einsichtnahme aufliegen und die tatsachlich vorratigen Mengen widerspiegeln.
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11. Lagerung von toxischen und iibelriechenden Chemikalien

Die Lagerung hat entsprechend der gefdhrlichen Stoffeigenschaften in dafiir vorgesehenen Raumen zu erfolgen,
die Gber eine effiziente Liftung und einen Abluftwdscher verfligen. Diese Raume mussen speziell gekennzeichnet
sein (Gefahrgutsymbole) und der Zutritt ist ausschliefRlich geschultem Personal zu ermdglichen.

Nur die fir den taglichen Arbeitsbedarf benétigten Mengen an Chemikalien und Lésemitteln dirfen im Bereich
des Arbeitsplatzes aufbewahrt werden. Der Rest muss in dafiir vorgesehenen Lagerrdumen oder
Chemikalienschrdanken (getrennt Sduren und Laugen) bzw. Losemittelschrdanken (fir brennbare Flissigkeiten)
aufbewahrt werden.

Der Sicherheitsschrank muss fest angebracht und durch eine Sperrvorrichtung vor unbefugtem Zugriff geschitzt
sein

GroRere Mengen an Fliissigkeitsgebinden miissen in chemikalienresistenten Auffangwannen gelagert werden.
Die GroRe der Auffangwanne muss dabei so bemessen sein, dass es einen Bruch vom grofRten darin gelagerten
Flussigkeitsgebinde auffangen kann.

12. Arbeiten mit gefihrlichen und/ oder giftigen Arbeitsstoffen
Arbeiten, bei denen die Gefahr der Freisetzung von Ublen Geriichen, fliichtigen brennbaren Gasen bzw. giftigen
Stoffen besteht, dirfen nur in einem Laborabzug durchgefiihrt werden.

Brennbare Flussigkeiten, welche geklhlt gelagert werden missen, dirfen nur in geeigneten (Innenraum
explosionsgeschiitzt) und gekennzeichneten Kihlschranken sowie Kihlzellen (Explosionsschutz) gelagert
werden.

13. Abfall-Entsorgung

Brennbare Losungsmittel sind unmittelbar nach deren Verwendung im Laborbereich in dafiir geeigneten
Behaltern zu sammeln (Ubliche GréRe 5-20 Liter mit I16sungsmittelsicherer Beschriftung und unter Beachtung des
Brandschutzes). Sobald diese Sammelbehalter voll sind, missen sie im zugeteilten Zwischenlager fir gefahrliche
Abfille gesammelt und in jedem Fall ausfihrlich beschriftet werden (Herkunft, Inhalt, chloriert/nicht chloriert,
Gefahrgutkennzeichnung etc.). Eine Verwendung von Kleingebinden im Laborbereich und anschlieBendes
Umfllen in groRe Entsorgungskanister ist zuldssig. Die Verwendung von Schutzkleidung, Sicherheitsbrillen und
Schutzhandschuhen ist verpflichtend.

Die wassrigen Abfille, halogenfreien- und halogenhaltigen Losungsmittelabfdlle miissen getrennt gesammelt
werden.

Chemikalien aller Art, Glasabfille, Spritzennadeln, scharfe Gegenstinde oder Ahnliches diirfen niemals dem
normalen Abfall zugefiihrt werden. Es besteht Verletzungs- und Kontaminationsgefahr seitens Reinigungs-
/Hausdienstpersonal. Diese gefdhrlichen Abfille werden in der Feststofftonne entsorgt. Spritzennadeln werden
gesondert in speziellen Behaltern gesammelt (gelbe Box).

Verboten ist die Altglasentsorgung mit gefahrlichen Chemikalienriickstdanden. Laborglas ist kein Altglas, sondern
Restmiill. Gereinigtes oder nicht kontaminiertes Laborglas muss gesondert in einem schnittfesten Gebinde als
Restmiill entsorgt werden.

Mit gesundheitsschadlichen Chemikalien kontaminierte Gegenstande missen derart gesichert werden, dass fir
das Reinigungspersonal beim Entleeren der Abfallbehélter keine Gesundheitsgefahrdung oder Verletzungsgefahr
entstehen kann.

Alle biologischen Abfille miissen in autoklavierbaren, beschrifteten Behiltern gesammelt und anschlieRend
autoklaviert werden, bevor diese der Fraktion Restmdill zugefiihrt werden.

Die Entsorgung jeglicher Sonderabfalle (iber das Abwassersystem ist strengstens untersagt.

14. Nach Arbeitsschluss

Reaktionen und Gerdte ohne erhdhtes Sicherheitsrisiko, welche (iber Nacht in Betrieb bleiben (moglichst mit
Sicherheits-Auffangwanne; Heizen nur mit Kontaktthermometer oder Regler), miissen mit einer Nachttafel
deklariert werden (ausgenommen Kiihl- und Brutraume, Kiihlschrianke, Autosampler, Analysegerate etc.). Diese
Nachttafel (Ansprechpartner*in mit Telefonnummer, laufender Versuch etc.) ist gut sichtbar am Abzugfenster,
resp. in der Ndhe des Experimentes oder der Anlage zu befestigen. Pauschal-Nachttafeln sind nicht erlaubt, jedes

Freigegeben, am 27.09.2024 durch Institutsleiter Univ. Prof. Dr. José-Luis Toca-Herrera



Experiment bendtigt eine eigene neue Nachttafel. In Dauerbetrieb stehende Geréte sind speziell zu kennzeichnen
mit Tel-Nummer der verantwortlichen Person sowie mit Hinweisen auf Verhalten im Notfall.

In Betrieb stehende Gerate ohne Nachttafel werden an Wochenenden, Feiertagen und an Werktagen zwischen
18.00h und 07.00h ausgeschaltet.

Die Mitarbeitenden haben nach Arbeitsschluss fiir eine Schlusskontrolle im Labor zu sorgen und sicherzustellen,
dass alle Gerate (ausgenommen Kiihl- und Brutraume, Kihlschranke, Autosampler, Analysegerate etc.) ohne
Nachttafel ausgeschaltet, alle Chemikalien sicher gelagert, die Absperrventile von Gasen und Flissigkeiten an
Mediensaulen und Gasflaschen geschlossen sind, und die mit einer Nachttafel deklarierten, in Betrieb stehenden
Gerate, Reaktionsapparaturen usw. ordnungsgemaR ablaufen.

Die hier abgebildete Nachttafel ist zu verwenden:

Overnight or Unattended Lab Reaction
This notice must be posted on or near each reaction left unattended in a laboratory.

Responsible Person: Contact number:

Starting date: End date:

Reaction Equation & Description:

List of hazards present (tick if true @} O O

& 6O OO s

Omdlsmg Flammable Exploslve Toxlt Corrosive Harmful/  Health Nature Pressure/ Water Heatlng
O Irritant  hazard  polluting Vacuum  cooling  on

This should be done in case of an accident:

Further notes:

15. Alleinarbeit im Labor (insbesondere Nacht-, Wochenend- und Feiertagsarbeit)

Praktikant*innen, Studierende und Lehrlinge diirfen prinzipiell nicht ohne Betreuung im Labor tatig sein.
Arbeiten auBerhalb der allgemeinen Arbeitszeit (7.00h-18.00h) erfordern jedenfalls die Information der
Betreuenden.

Alle anderen Mitarbeitenden missen bei Arbeiten mit Chemikalien oder Glasgerdten an Wochenenden und
Feiertagen, oder zwischen 18.00h und 07.00h um eine fiir den Notfall instruierte und anwesende Zweitperson in
Rufweite besorgt sein. Um bei einem etwaigen Zwischenfall sofort helfend eingreifen zu kénnen, muss immer
jemand in Ruf- oder Sichtweite sein.

16. Spezifische Regeln im Chemie-, Biochemie, und Mikrobiologielabor
Unfallverhiitung geht Sie personlich an. Verlassen Sie sich nicht auf andere!

Die betrieblichen Anordnungen (Fluchtweg, Brandschutzordnung, Hinweistafeln, Anschlage, Notfallnummern
etc.) mussen Ihnen geldufig sein!

In der Laborzone dirfen die Arbeitsplatze nicht mit Chemikalien Uberbelegt werden; zu beachten sind
Ubersichtliche Arbeitsflichen und eine verniinftige Arbeitshygiene.

Vor der Verwendung einer Chemikalie muss jeder Mitarbeitende die Risiken und Sicherheitsvorkehrungen, die
im Sicherheitsdatenblatt der Chemikalie aufgefiihrt sind, gelesen und verstanden haben. Fir alle Chemikalien,
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die in das Institut fur Biophysik gebracht werden, sind die Sicherheitsdatenblatter (SDB) jederzeit tiber den
Computer im Raum 3-02/19 auf der Sigma-Aldrich-Webseite! (=Startseite) abrufbar.

Zu beachten sind auch die Gefahrgutsymbole (Piktogramme), R-/S-Sitze auf Chemikalien-Etiketten und die
entsprechenden Sicherheitsdatenblatter.

Erlauterungen zu den Piktogrammen und zu den R-/S-Satzen finden sich auf den Webseiten der Chemikalien-
Anbieter, in deren Katalogen und als Wandtafeln im Laborbereich.

Bei Arbeiten mit Chemikalien oder biologischen Stoffen unter erhéhtem Sicherheitsrisiko sind vorhergehend die
Labormanager*in und Betreuer*in zu informieren. Diplomanden, Praktikanten, Studierende, Lehrlinge, Gaste,
Servicetechniker*innen usw. bendétigen dafiir die unmittelbare Anwesenheit einer sachkundigen Betreuer*in.

Bevor man einen Versuch beginnt, sind alle Schutzvorkehrungen zu treffen, um einen Ereignisausbruch zu
verhindern. Damit ist auch der Schutz vor Ausbreitung Gbelriechender Stoffe gemeint.

Verschittete Chemikalien sind sofort fachgerecht zu entfernen.

Offenes Feuer resp. Ziindquellen diirfen nur in Raumlichkeiten angewendet werden, wo sich keine
brandgefihrdenden Stoffe in unmittelbarer Nahe befinden. Anwendung von Ziindquellen und offenem Feuer ist
in allen Rdaumlichkeiten mit erhéhtem Gefahrenpotential und dort, wo brandgefdhrdende Stoffe gelagert
werden, verboten (EX-Schutz).

In der Nahe offener Flammen darf nicht mit brennbaren Flissigkeiten gearbeitet werden und es dirfen auch die
Vorratsflaschen dieser Flussigkeiten nicht abgestellt werden. Ausgenommen von dieser Regelung sind
ausschlieBlich Sterilisationsarbeiten im Rahmen mikrobiologischer Arbeitsmethoden.

Ordnung am Arbeitsplatz sollte eine Selbstverstandlichkeit sein.

Bei nicht ganz klaren Auftrdgen erkundigen Sie sich genauer, bevor Sie mit der Arbeit beginnen -
Missverstandnisse sind haufige Ausloser fur Unfalle.

Greifen Sie nie unaufgefordert in die Arbeit anderer ein — es konnte Sie und andere gefahrden.
Betreten Sie niemals abgesperrte Bereiche oder Raume, zu denen der Zutritt verboten ist.

Losungsmittelgebinde dirfen niemals in vollsténdig gefllltem Zustand verschlossen werden (min. 5%
Leervolumen ist zu belassen).

Gasflaschen- und Druckgas-Ausgange bendtigen geeignete Reduzierventile. Gasflaschen miissen immer gegen
ein Umstirzen gesichert sein. lhr Transport darf nur mit aufgesetzter Schutzkappe erfolgen.

Bei den Abliftungsvorrichtungen ist die relative Dichte der brennbaren Gase oder Dampfe zu bericksichtigen.
Dampfe von brennbaren Flissigkeiten sind schwerer als Luft. Gleiches gilt fir Gase auller Acetylen,
Cyanwasserstoff, Ethylen, Methan, Wasserstoff u. a.

Bei Gasen und Dampfen, die schwerer als Luft sind, sollten Abzugsvorrichtungen in Bodennédhe und bei Gasen,
die leichter als Luft sind, in Deckennéhe vorgesehen werden.

Vakuum, Uberdruck (bereits ab >1 bar) und Riihrbetrieb in ungeeigneten Glasapparaturen kénnen zum Bersten
flhren. Beachten Sie die jeweiligen Glasqualitdten und Glaswandstarken der GlasgefaRe und Glasapparaturen.

Niemals beschadigte Glasbestandteile verwenden (Verletzungsgefahr)!

Vorsicht bei Sauerstoffanreicherung in flissigem Stickstoff: Bei offener Anwendung wird aus der umgebenden
Luft durch Warmeaustausch Sauerstoff kondensiert, wodurch allmahlich eine Anreicherung mit stark
brandférderndem flissigem Sauerstoff erfolgt, besonders in Kihlfallen von Hochvakuumanlagen. Siedepunkt
flissiger Stickstoff: -195,8 °C; Siedepunkt fllssiger Sauerstoff: -183 °C.

L https://www.sigmaaldrich.com/AT/de/documents-search?tab=sds
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Mit toxischen resp. Ubelriechenden Chemikalien, oder mit Mikroorganismen verschmutzte Glasgerate,
Gegenstdande usw. sofort mit geeigneten Dekontaminations- oder Desinfektionsmitteln sdubern, diese niemals
in diesem Zustand in den Geschirrspiler geben, resp. im Waschbecken ausspiilen.

Glasgerate oder andere mit Mikroorganismen kontaminierte Gerdate miissen entweder dekontaminiert oder
autoklaviert werden. Keine genetisch veranderten Organismen dirfen in die Umwelt freigesetzt werden und die
Hande mussen vor dem Verlassen des Labors ausreichend gereinigt werden.

Schutzhandschuhe sollten nach der Arbeit am Einsatzort immer entsorgt werden. Sie sollten niemals mit
Handschuhen oder anderen Utensilien, die mit Chemikalien verunreinigt sind, im Gebaude unterwegs sein.

17. Bedienung technischer Einrichtungen und Gerdte
Sofern eine spezifische SOP verfligbar ist, ist diese strikt einzuhalten. Ohne Zustimmung der
Gerateverantwortlichen dirfen an den Geradten keine Veranderungen vorgenommen werden.

Prinzipiell diirfen alle Gerate nur in vorschriftsmaBiger Weise It. SOP benutzt werden!

Wie bei allen manuellen Tatigkeiten des Menschen miissen auch solche Handgriffe erlernt und geiibt werden.
Geschicklichkeit kann nur mit Ubung erreicht werden. Diese Ubung und die sichere Ausfiihrung von
Arbeitsschritten erfordern unter Umstanden viel Zeit - diese muss zu Verfligung stehen.

Unerfahrene Personen sollen kritische Arbeitsschritte vorher mit ungefahrlichen Substanzen trainieren. Dies gilt
fir das Arbeiten mit Handschuhen genauso wie beispielsweise flir Tatigkeiten mit einer neuen technischen
Einrichtung.

17.1. Laborabziige
Arbeiten, bei denen giftige/feuergefihrliche und/oder ibelriechende Gase, Aerosole, Lésemittel oder Dampfe
eingesetzt oder freigesetzt werden, sind in geeigneten Laborabziigen auszufiihren.

Zum Abfangen evtl. Gase, Dampfe und Aerosole sind zusatzlich Absorptionsvorrichtungen zu installieren.

Far ein verlassliches Funktionieren ist in den Laborabzligen nur mit den unbedingt notwendigen Geratschaften
zu arbeiten und sind diese nicht zu tGberladen.

Sobald eine zu geringe Absaugleistung festgestellt wird, ist das Arbeiten, insbesonders mit Gefahrstoffen,
unverziglich einzustellen.

17.2. Vakuumpumpen im Labor
Membran-Vakuumpumpen in den Labors: Diese missen mehrmals taglich auf gefillte Kondensat-Behalter
sowie auf Funktionsstorungen kontrolliert werden. Korrekte Anwendung:

e An einen zentralen Membran-Vakuumpumpstand dirfen nur Rotationsverdampfer permanent
angeschlossen werden.

e  Fir andere Tatigkeiten wie Abnutschen oder Exsikkatoren evakuieren sind die mobilen
Membranpumpen zu verwenden.

e Streng verboten ist das direkte Einsaugen von Flissigkeiten (auch in kleinen Mengen) in die
Vakuumvernetzung! Zwischen Vakuumverbraucher und Vakuummodul ist immer eine
Flussigkeitsabscheiderflasche (Kihlfalle) einzufligen.

e Beim Betrieb der Membran-Vakuumpumpen sind deren Abgase immer in eine Abzugsvorrichtung zu
leiten.

e Nur dafiir vom Hersteller freigegebene Glasgerate diirfen evakuiert werden.

e Rotationsverdampfer, Exsikkatoren usw. miissen mit einem entsprechenden Berst- und Splitterschutz
versehen sein.

17.3. Kiihlwasser-Module und Gase
Kihlwasser-Modul: An dieses Modul dirfen nur Gerate angeschlossen werden, welche das Kiihlwasser wieder
in das gleiche Modul zurlickleiten. Einseitige Wasserentnahme resp. -zufiihrung ist nicht erlaubt.
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Alle Medienanschlisse fiir flieRende Medien sind auf der Seite der Mediensdule wie auch der Geratschaften mit
Sicherung gegen das Abgleiten der Medienleitung zu sichern (z.B. mit einem Kabelbinder).

Absperrventile von Gasen und Flissigkeiten immer langsam 6ffnen (Druckschlage vermeiden)! Unbeabsichtigten
Druckanstieg in geschlossenen GefaRen vermeiden.

17.4. Zentrifugen
Zentrifugenbecher miussen vor der Zentrifugation sorgfaltig tariert werden. Tarierte Zentrifugenbecher
kennzeichnen. Nie in eine laufende Zentrifuge greifen. Zentrifugenbecher sind immer nur fir eine gewisse
maximale Beschleunigung (G-Zahl) ausgelegt.

Beim Offnen der Zentrifuge auf gebrochene Zentrifugenbecher und Scherben oder nicht bzw. schlecht gesicherte
Rotoren achten. Bei der Entnahme der Zentrifugenbecher nie blind in die Zentrifuge greifen. Auch
Zentrifugenbecher aus Kunststoff kénnen brechen. Zentrifugenbecher nie Uberfillen. Viele Zentrifugen
verwenden schraggestellte Becherhalter oder Ausschwingrotoren.

Beim Arbeiten mit gefdhrlichen Substanzen missen dicht verschliefbare Zentrifugenbecher verwendet werden.
Beim Arbeiten mit gefihrlichen Substanzen muss beim Offnen der Zentrifuge auf Kontamination gepriift werden.

17.5. Mischer (Vortexmischer, Schiittler und Inkubatoren)
Durch die in der Losung induzierte Bewegung kommt es bei diesen Gerdten zur Aerosolbildung. Beim Umgang
mit gefahrlichen Substanzen GefaRe immer dicht verschlieRen und auf Dichtheit prifen.

17.6. Trockenschrinke und Ofen
Bei der Entnahme von Glasgerdten aus den Trockenschrinken sind Hitzeschutzhandschuhe zu tragen. HeilRes
Glas sieht genauso aus wie kaltes Glas! Kunststoffgegenstdnde dirfen nicht im Trockenschrank getrocknet
werden.

17.7. Cryo-Anwendungen
Das Arbeiten mit fliissigem Stickstoff ist nur nachweislich geschultem Personal erlaubt. Beim Hantieren mit
flissigem Stickstoff ist die dafiir vorgesehene Schutzausriistung (Cryo-Schiirze, Cryo-Handschuhe zusatzlich zur
PSA) zu tragen.

17.8. Pipetten
Die Pipetten sind ordnungsgemal aufrecht zu lagern und die Kalibration regelmaRig zu tberprifen.

17.9. Laser
Laborpersonal muss sich vor der Nutzung von Lasergerdten mit den Laserklassen (Klasse 1 bis Klasse 4) und den
damit verbundenen spezifischen Gefahren vertraut machen. Die Bedienung von Lasersystemen ist ausschlieBlich
autorisiertem Personal gestattet. Zertifizierte Gerate, in denen die Laser eingebaut sind, sind davon
ausgenommen.

Bei der Verwendung von Lasern der Klasse 3B und Klasse 4 sind zusatzliche SchutzmalRnahmen wie kontrollierter
Zugang und das Tragen geeigneter Augenschutzmittel erforderlich.

Bei der Konzeption und dem Aufbau von Versuchsaufbauten, die Laser verwenden, hat die Sicherheit der
Personen oberste Prioritdt, und das Risiko unbeabsichtigter Expositionen sollte durch geeignete Abschirmungen
minimiert werden. Bei Bedarf sollen Sicherheitsverriegelungen angewendet werden.

17.10. Autoklaven
Es besteht die Gefahr von Verbrennungen durch Dampf. Die Verwendung von Autoklaven ist ausschlieflich nach
nachweislicher Einschulung erlaubt.

Vor dem Offnen des Autoklaven ist immer die Druck- und Temperaturanzeige zu kontrollieren.
Den Deckel erst 6ffnen, wenn die Temperatur unter 80 °C gelangt ist (bei viskosen Flissigkeiten unter 60 °C)!

Es sind unbedingt ein Augenschutz bzw. Gesichtsschutz, Thermo-Schutzhandschuhe und ein geschlossener
Labormantel zu tragen.
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Bei Storungen des Gerates oder ungewohnlichen Betriebszustanden diirfen den Autoklaven nicht weiter bedient
werden. Labormanager*innen sowie der Gerateverantwortlichen sind unverziglich zu informieren.

17.11. Biologische Sicherheitswerkbank (Laminar)
Es ist die PSA zu tragen.

Die Werkbank ist mind. 10 Min. vor Arbeitsbeginn einzuschalten.
Der Innenraum der Werkbank ist vor und nach Gebrauch mit 70% Ethanol auszuwischen.

Die Frontscheibe ist immer in entsprechender Arbeitshdhe zu halten und nach Gebrauch der Werkbank
herunterzufahren.

Nicht in die Reinraumwerkbank hineinlehnen, keine hektischen Bewegungen machen!

Keine kontaminierten Materialien in die Werkbank stellen, wenn moglich nicht mit entziindlichen/explosiven
Stoffen arbeiten. Abflammen nur, wenn sich keine entziindlichen/explosiven Stoffe in der Werkbank befinden.
Nur mit Sicherheitsbrenner arbeiten und thermische Lasten so gering wie moglich halten.

Nach Beendigung aller Arbeiten, die Werkbank vollstandig freiraumen und desinfizieren.

Im Falle eines technischen Defekts schalten Sie das Gerat aus und melden Sie den Fehler der Labormanager*in
und dem Gerdteverantwortlichen.

18. Kennzeichnung von Chemikalien, Syntheseprodukten und anderen Proben

Zur Aufbewahrung und Zwischenlagerung von Chemikalien/Proben kénnen gebrauchte Chemikalien-Gebinde
oder neutrale Glasgefdlle (nicht als Lebensmittelgebinde erkennbar) benitzt werden. Ein bestehendes Etikett
muss vollstiandig mit der neuen Produktkennzeichnung Uberklebt werden. Die neue Kennzeichnung von
Lésemitteln muss zusatzlich mit einer Klarsicht-Schutzfolie Gberklebt werden. Chemikalien in Spritzflaschen,
Rundkolben, Erlenmeyerkolben, Lésemittelkanister etc. missen |6semittelbestiandig mit folgenden Angaben
gekennzeichnet werden:

e Produktname und/oder Formel

e Name des Benutzers

e Abfilldatum

e Bei erhohtem Gefahrenpotential: Gefahrenhinweise, Lagerbedingungen

o Speziell fir Losungsmittelkanister: Gravierte Anhdngeschilder mit Produktname

Verboten ist die Verwendung leerer Lebensmittel-, Kosmetika- und Arzneigebinde fiir die Lagerung von
Chemikalien und Proben aller Art.

19. Probleme mit der Laborsicherheit, Unfille und Beinaheunfille

Far alle Ereignisse besteht Meldepflicht. Unfille, Beinaheunfalle, arztliche Behandlungen, Missstdande,
UnregelméaRigkeiten usw. sind den Erste-Hilfe-Beauftragten und den Sicherheitsvertrauenspersonen (siehe
Institutshomepage) sowie der Institutsleitung unverziiglich zu melden.

20. Umweltschutz
Die Universitat fiir Bodenkultur ist mit einem Umweltmanagementsystem nach dem Oko-Audit (EMAS-VO
761/2001) zertifiziert (http://www.boku.ac.at/emas/).
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Annex | — Personen die spezifische Laborunterweisungen durchfiihren

Mikrobiologie (BSL1): Amsatou Andorfer-Sarr

Prdparatives Labor: Valerie Wagner

AFM-Labor (1.Stock): Lukas Schrangl

AFM-Labor (Keller): Luis Ponce Gonzales und Wisnu Sudjarwo

Zellkultur: Amsatou Andorfer-Sarr

Raman-Labor: Jessica Huss

Cryo-Labor (Umgang mit flissigem Stickstoff): Ralf Jagenteufel (Institut fir
Grenzflachenforschung)

S o Qo0 oW
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Mikrobiologie (BSL-2): Andrea Scheberl (Institut fur Kolloide und Grenzflachenforschung)

Kolloide und
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Annex Il — Jahrlich verpflichtende Sicherheitsunterweisungen

a. Allgemeine und chemische Sicherheit: Ronald Zirbs (Institut fir Kolloide und Grenzflachenforschung)
b. Abfall und Entsorgung: Amsatou Andorfer-Sarr und Ralf Jagenteufel (Institut fur Kolloide und
Grenzflachenforschung)

c. Biologische Sicherheit: Amsatou Andorfer-Sarr und Andrea Scheberl (Institut fir Kolloide und
Grenzflachenforschung)
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